CAFTToLUL 1

Insula

Au fost odatd patru copii pe care-1 chema Peter, Su-
san, Edmund gi Luey, iar aventura lor nemaipomenita
a fost povestita intr-o altd earte, anume Lewd, Virdgitoo-
rea g dulapul. Cei patru deschisesera usa unui dulap
fermecat i se trezisera intr-o lume care nu semana
cdtusi de putin cu a noastra, iar in lumea aceea ,altfel”
ajunsezerd Regi i Regine peste un finut cruia i se spu-
nea Narnia, Céit timp au trait in Narnia, au parut =sa
dommneascé ani in sir; insd, cind s-an intors pe aceeasi
usd i s-au trezit inapoi in Anglia, parch n-ar fi trecat
decdt citeva clipe. Oricum, n-a observat nimeni ¢ dis-
paruserd si nici ¢ n-au spus niménui, in afara unoi
adult foarte infelept.

Trecuse un an de la intamplarea asta, 1ar acum cei
patru stiteau pe o banca dintr-o gard, inconjurafi de
geamantane si cutil cu jucrii. De fapt, tocmai se intor-
ceau la scoald. Calatorisera impreund pana la gara
aceasta, care era un nod feroviar; aici, peste citeva mi-
nute, avea 84 vind un tren care si le ducd pe fete la o
scoald, pentru ca dupd vreo jumétate de ord un al doilea
tren sd-i ducd pe baieti la o alta. Prima parte a drumu-
lui, cét fuseserd impreund, i se paruse cd ficea parte
din vacants; insd acum, cnd se pregitean sd-si ia ra-
mas-bun gi fiecare incepea si se gindeasell din nou la
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ce aven si-1 astepte la scoald, eran cam mohordti s nu
prea-i mai ardea nicinnuia de vorbit, Cat despre Luey,
ed avea 24 mearga la internat pentru prima data.

Era o gard de provincie goald si adormitd, iar pe peron
nu prea mai era nimeni in afara celor patru. Deodats
Luey scoase un strigit ascutit, asa cum faci cind te
inteapd o viespe.

— Ce-ai pditit, Lu? o intrebd Edmund, dupé care se
intrerupse brusc si scoase un fel de  Au!®

— Ce nai... incepu Peter, pentru ca pe urma =a zica
gi el altceva decdt ce avusese de gind: Dé-mi drumu’,
Susan! Ce faei? Unde vrei s ma tragi?

— Nici nu te-am atins, zise Suszan, Cineva trage de
mine. Au... au... au... termina!

Fiecare dinire ei observi cd fetele celorlalii se albi-
serd ca hértia.

— 5i en am simtit la fel, spuse Edmund cu rasuflarea
tdiatd. CA mé trage cineva. Tare de tot... acleu! Iar in-
-EE'FE'.

— 3i pe mine, zise Lucy. Of, nu mai pot!

— (Gata, repede! strigh Edmund. Ne prindem de
méini gi ne tfinem unu’ de-altu’. Asta-i vraji-n toats
regula — imi dau seama dupd ce simt, Repede!

— Dia, incuviinta Susan. 38 ne {inem de méana. Of,
tare-as vrea s se-opreasch. .. aoleu!

in clipa urmatoare, bagajele, banca, peronul i gara
se facuserd nevazute. Tindndu-se de méini 51 gafaind,
cei patru copii se trezird intr-un loe impadurit - un loe
cu alitea ramuri, incdt il impungeau si nu le dadeau
voie 54 se migte, Se frecard cu tofii la ochi 51 trasera
adanc aer in piept.
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— Ah, Peter! exclamé Lucy. Crezi cfi e cu putintd =4
ne fi-ntors in Narnia?

— Ar putea fi oriunde, raspunse Peter. Nu vad nici
la un metru in fata de-atdtea crengi. Hai si-neercam sa
iegim la lumind. .. dac-o exista aga ceva.

Destul de anevoie, intepati de urzici si impunsi de
ghimpi, copiii iegird din desis. lar apoi avura parte de o
noud surpriza. Totul deveni mult mai stralucitor, iar
dupa céfiva pasi gjunseri la marginea padurii s dadura
cu ochil de o plaja nisipoasa. Cativa metri mai incolo, o
mare foarte linistitd atingea nisipul cu un clipoeit atit
de stins, Incit aproape cid nu s auzea. Nu se vedea us-
catul de jur imprejur, iar pe cer nu gaseai urma de nor.
Soarele ardta ca trebuia sa fie cam zece dimineata, iar
marea era de un albastru care-ti lua ochii. Copiii ince-
purd = adulmece mirosul de mare.

— 84 fin al naibii! ficu Peter. Mai mare dragu’.

Cineci minute mai tarziu, erau cu totii desculti si se
plimhau prin apa racoroasa g limpede.

— E mai bine decdt si stai intr-un tren in care nu
poti sé respiri si 24 te-ntorei la orele de lating, francezé
si algebra! spuse Edmund.

Pe urma trecu destul de mult timp in care copiii nu
mal seoaserd o vorba §i doar se stropira cu apa gl ciu-
tara creveti g raci

— Toate ca toate, zise Susan dupd aceea, dar cred c-o
sfi trebulascd sd facem niscai planuri. Parcd vad c-o 24
ne-apuce foamea.

— Avem sendvisurile pe care ni le-a dat mama pentru
drum, spuse Edmund. Cel putin eu le am pe-ale mele.

— Eu nu, rosti Lucy. Ale mele erau in gentuté.

— Si-ale mele la fel, spuze Susan.
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— Ale mele sunt in buzunarul hainei, acolo pe plaja,
zise Peter. O s-avem doud portii pentru patru gurl. O s&
ne cam ghioraie matele.

— In clipa asta mai degraba as bea ceva decit sa
méndnc, anuntd Luey

Tuturor le era sete, aga cum se intAmpld de obicei
dupé ce te plimbi prin apa sdrata sub soarele care arde.

— Parc-am fi naufragiat, observa Edmund. In carti
se gAsese mereu izvoare cu apd impede §i rece pe insula.
Ar fi bine sa le cAutdm.

— Asta-nseamnd i trebuie s ne-ntoarcem in padu-
rea aia deaza? intrebd Susan.

— Nieci vorba, raspunse Edmund. Daca sunt paraie,
trebuie s& coboare spre mare, iar dacd o luam la pas de-a
lungul plajei precis ajungem la ele.

Legird cu greu din apd i stribidturd mai inthi nisipul
ud =i egal, 1ar pe urma pe cel uscat gi sfaramicios, care-fi
raméane intre degete, ceea ce-1 facu sd-si pund sosetele
si pantofii, Edmund gi Lucy ar fi vrut 53 le lase acolo si
si cerceteze locul deseulti, dar Susan le spuse c-ar fi fost
0 proztie.

— S-ar putea si nu le mai gisim, zise ea, gi fiti siguri
c-0 24 avem nevoie de ele dac-o 53 fim tot aici la caderea
nopfii si-o 54 se lase racoarea,

Dupi ce se imbracari la loe, pornird de-a lungul {ar-
mului, cu marea in stdnga lor gi cu pddurea in dreapta.
In afara cite unui tipat de pescarus, se lazase o linigte
deplina. Padurea era atit de deasa si de incureata, incat
nu vedeai aproape nimie, 51 nici nu se observa vreo mis-
care — A unei pisari sau micar a unei ghze,

E frumos =4 vezi scoici, alge si anemone-de-mare sau
réacuzori in ochiurile de apa, dar nu trece mult si te
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saturi de ei dacll ti-e sete. Nemaimergind prin apa rece,
copiil simiird cd li se incing si 1 se ingreuneazi picioa-
rele. Susan gi Lucy aveau de cirat gi nigte trenciuri.
Edmund si-l pusese pe al lui pe banca din gard chiar
inainte sd-i ripeased vraja, aga cf el si Peter duceau pe
rind mantaua acestuia din urma,

Nu trecu mult si tdrmul incepu 53 coteascd spre
dreapta. Cam dupd un sfert de orfi, dupd ce copiii striibi-
tuserd o culme stincoasd care se ingusta in departare,
fura =ilif1 =a faci o intoarcere brusca. Ajunsera cu spa-
tele la acea portfiune a mérii care-1 intimpinase cind
iesizerd pentru prima datéi din padure, iar acum, uitin-
du-se in fata, deslusira dineclo de apa un alt {arm, la fel
de Impadurit ca acela pe care-1 exploraw.

— Mi-nireb, aia de-acolo e o insulf san o 34 se uneased
la un moment dat cu paméntul pe care suntem noi?

— Nu stiu, spuse Peter si merseri mai departe in
tacere.

Tarmul pe care inaintau se apropia din ce in ce mai
mult de cel din fatd si de fiecare data cind ocolean un
promontoriu copiii se asteptau sé dea peste locul unde
se uneau cele doud fArmuri. Numai cii-i agtepta o mare
dezamagire. Ajunserd la citeva stinci pe care trebuira
s urce, iar de sus li se deschise o priveliste destul de
intinsd &i...

— Fir-ar sa fie! facu Edmund. N-are rost. Nu putem
sd ajungem la padurea cealaltd. Suntem pe-o insula!

Si chiar aga era. In locul acela, canalul dintre térmul
lor i cel din fata era lat de doar treizeci si ceva de metri,
insa vazura atunci ci era punctul lui cel mai ingust. Pe
urma tarmul lor cotea iardgi spre dreapta, iar intre ei
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si uscat se intindea apa mérii. Era limpede cd apucaseri
deja sfi ocoleascl mult mai mult de jumitate din insulé.

— Ia nitati! spuse deodatd Lucy. Ce-i ala?

Aréta spre ceva lung si argintiu care serpuia de-a
curmezisul plajei.

— Un pérdu! Un pardu! strigard ceilalti i, cu toate
cé erau fradnti de oboseald, cobordrd in goand de pe
sténei gi-o zbughird spre apa curgitoare.

Stiau ci apa de baut era mai buné in susul paraului,
aga ca pornira imediat spre locul de unde iegea din pa-
dure, Pomii erau la fel de degi ca mai-nainte, insa paraul
igi croise drum printre malurile inalte si acoperite cu
musgchi, asa cd, daci te aplecai, i urmai eursul printr-un
fol de tunel din frunze. Chzurd in genunchi lingd pri-
mul ochi de apd cafenie, biurd pe siturate, se stropira
pe fafa i pe urma isi varara bratele in apa pana la cot.

— Asa, zise Edmund, Ce-ar fi 38 mancam sendvisu-
rile alea?

— A, n-ar fi hine si le mai {inem? intrebd Susan. S-ar
putea =8 avem mai mare nevoie de ele ceva mai incolo.
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— Acum, cd nu ne mai e sete, zize Lucy, tare mi-ar
placea =3 ne sim{im la fel de satui ca atunci cind ne era
sete,

— Dar cum raméane cu sendvigurile? starui Edmund.
N-are rost 84 le pastram pdni se stricd. Nu uitati cd aici
e mult mai cald ca-n Anglia si cf le tinem in buzunar de
cdteva ore bune.

Aga ca scoasera cele doud pachete, impéartira manca-
rea in patru portii i, chiar daca nu se saturd nimeni,
mécar avurd parte de mult mai mult decit nimic. Apoi
fhcurd planuri pentru urmiitoarea masi. Lucy voia 24
se intoarcd la mare §i sd prinda creveti, pind cind o
potoli cineva spunéndu-i cd nu aveau navoade. Edmund
veni cu ideea 5& strangd oud de pescirus de pe stanci,
numai ci nu-gi amintird sd fi vizut asa ceva, si oricum,
chiar dac-ar fi dat peste ele, nu ar fl avat cum sé le ga-
teascd. Peter igi zise cd, fard o bafta chioard, nu peste
multd vreme s-ar fi bucurat s le manance si crude, insa
nu vazu niciun motiv 5-0 spuna cu voee tare, Susan fu
de pirere ¢ii era pdeat cfi minecaserd sendvigurile alit
de repede. Ajunsi aici, unii dintre copii aproape céi ince-
puri si-zi iasi din pepeni. Intr-un tarziu, Edmund Spse:

— Fiti atenfi. Ne rdmane un singur lucru de facut.
Trebuie sa cdutam prin padure. Pustnicii, cavalerii rata-
citord si al{ii ca el se descurcd cumva dac-i pul s triiasci
in pdure. Gésesc ridécini, fructe de padure si-alte alea.

— Ce fel de rédacini? vru sa gtie Susan.

— M-am gandit intotdeauna la radacinile de copaci,
zis Lucy.

— Hai, Ed are dreptate, rosti Peter. Trebuie si-neer-
céim =8 facem ceva, Si oricum mai bine facem asta decit
i iesim iar =i ne batd soarele,

e 15 =R



C.8. Lew=

Asga cf se ridicard gi prinsers s urmeze cursul pAriu-
lui. Era o treaba tare anevoinasa. Trebuird =i se aplece
pe sub crengi sau sd treacd pe deasupra lor, isi croira
drum prin desisuri g incilesli mari de rododendroni, isi
rupserd hainele si-gi udard picioarele in apé; si tol nu
s auzi nimie in jur, in afard de susurul pardului i de
zgomotele pe care le facean el 5i tocmai incepeau =i se
sature de-atdta mers, cind le ajunse la nas un miros
incAntitor, dupd care intrezérira o pata de culoare mult
deasupra lor, sus, pe malul drept.

— la uite! exclaméi Lucy. Mi se pare cfi-i un mir,

=i chiar asta era. Urcard glfiind malul povrnit, se
strecurar prin cateva tufe de mur si se trezird in jurul
unui pom batran, incarcat de ditamai merele galben-au-
rii cum nu 2 poate mai tari si mail zemoase,

— 81 nu-i singurul pom, spuse Edmund, cu gura
plind. Uitati-va acolo... si acolo.

— Oho, sunt cu zecile, zize Susan, azvarlind cotorul
primului mar gi ludnd un alt fruct. Se vede treaba c-o fi
fost o livada aici — demult, demult de tot, inainte a4 se
sélbaticeascd locul si 54 creasci padures.

— Inseamna c-a fost o insula locuita, rosti Peter.

— i aia ce-o mai fi? intreba Lucy, aratand in fata.

— 84 fiu al naibii, e-un zid, rdspunse Peter, Un zid
vechi de platra.

Luptindu-ze sf treacd printre crengile inclireate de
fructe, ajunserd cu tofii la zid. Era foarte vechi, spart
ici 51 eolo, acoperit de mugchi gi de flori salbatice, dar
mai inalt decét cei mai multi dintre pomi, lar, dupa ce
se apropiard gi mai mult, vizurd o arcadd mare unde
trebuie &4 fi fost demult o poartd si care acum aproape
cd fusese astupatd de méarul cel mai mare. Trebuird =&
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rupd citeva crengi ca si treaci mai departe, iar dupd
ce facurd asta igi mijird ochii cu tofii, fiindcd lumina
zilei se fhcu dintr-odatéd mult mai puternici, Ajunseri
intr-un loc intins gi deschis, cu ziduri de jur Imprejur.
Aiei nu mai erau pomi — doar iarbd, margarete, iederd
g ziduri gri. Era un loc luminos, tainie, linigtit si destul
de trist; se duserd cu totii pind in mijloc, bucurosi ci
puteau si se indrepie de gale gi sfi-gi dezmorfeasca pi-
cioarele in voie.

= 1T =&



CAFTTOLUL T

Vechea Narnie in pericol

Ll:u':ul unde se intalniserd cu Faunii era, bineinteles,
chiar Campul Dansator, 1ar Caspian si prietenii lui ra-
maserd acolo pind la noaptea Marelui Sfat. 58 dormi
sub cerul liber, 53 bei doar apd din fAntana 5i =4 te hra-
nestl aproape numai cu alune g fructe de padure era
un lueru neobiznuit pentru Caspian, dupd patul lui cu
agternuturi de matase din iatacul tapisat de la castel,
eu méncéruri aduse pe tipsii de aur si argint in salon si
en zlujitori gata si-i facd poftele. Dar nu se simtise ni-
ciodatd mai bine. Niciodatd somnul nu-i fusese mai
pdihnitor 2i nici méncarea mai gustoasi. Unde mai pui
cd ineepuse s se cileasedt, iar chipul lui incepuse si
semene cil de cit cu al unui rege,

Céand veni noaptea cea mare, iar multimea lui de su-
pugi ciudati se strinse pe furig pe camp, sosind fie unul
cdte unul, fie cite doi sau cite trei, cite sase sau cite
sapte — cu luna stralucind atunci cu aproape toata pu-
terea -, lui Caspian i =e umplu inima de méandrie cand
vazu cit de multi erau si cind ii auzi cum isi dadeau
binete. Venisera tofi cei pe care-i cunoscuse: Urgi Um-
flati, Pitici Hogii si Pitici Negri, Cartite si Bursuei, lepuri
si Arici, precum si cafiva pe care inci nu-i viizuse - cinei
Satiri rosii ca niste vulpi, intreaga ceatd de Scareci Vor-
bitori, inarmati pind-n dinti si urménd chemarea unei
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trompete ascutite, citeva Bufnite si Batrinul Corb din
Ravenscaur. La urmd de tot (iar asta ii taie rasuflarea
lui Caspian), odatd cu centaurul se infatisd un Uriag
mic, dar aievea, Wimbleweather de pe Dealul Mortului,
care ducea in cdredl un eog cu Pitiei albi la fatd din cauza
réului de mare, care se invoisers sé fie cirati in spinare,
dar care acum izi dorean =4 fi venit pe jos.

Ursii Umflati tineau mortis sa inceapa cu ospatul si
ad lase sfatul pentru mai tdrziu - poate pentru a doua
zi. Reepicheep si Soarecii lui ziserd cad sfaturile si ospe-
tele puteau si astepte gi propuserd si-l atace pe Miraz
la el in castel chiar in seara aceea. Pattertwig si ceilalti
Veveritol spugera ci puteau sd manance si 2i vorbeascd
in acelagl timp, gi-atunci de ce 58 nu tina sfatul si ospa-
tul odata? Cartitele ziserd c-ar fi hine =i se sape niste
santuri de jur Imprejurul edmpului inainte de orice alt-
ceva, Faunilor li se paru mai acitfirii sa inceapd cu un
dans solemn. Batranul Corb, desi era de partea Ursilor,
care credeau ci ar zibovi prea mult daca ar tine un sfat
intreg inaintea ospatului, rugd ferbinte 54 i se ingdduie
si le spuni citeva vorbe celor strinsi acolo. Insi Cas-
pian, Centaurii gi Piticii trecurd peste toate acestea si
se incapatanara sa {ind pe datd un consiliu de razboi
eum serie la carte,

Dupi ce toate celelalte creaturi se lasard convinse si
s aseze in tAcere intr-un cere mare 2i dupd ce-l fieard
iceva mai greu) pe Pattertwig 88 nu mai alerge incoace
gi-neclo spunand (Linigte! Liniste, toatd lumea, vor-
beste Regele!”, Caspian se ridicd in picioare, simfind o
usoard emaotie.

— Narnieni! incepu el, dar nu mai apucil =i spuni
nimic fiindecé tocmai atunci Iepurele Camillo zise:
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— Bast! Pe-aici pe undeva e-un Om.

Toate eran animale silbatice, obignuite sa fie vanate,
aga A incremenird ca nigte statui. Isi intoarsera nasu-
rile incotro le aratase Camillo.

— Miroase-a Om, dar nu e Om de-adeviratelea, sopti
Vanatorul-de-Trufe.

— S& apropie incet-incet, zise Camillo.

— Dioi Bursuci g1 voi, trei Pitici, tineti-va arcurile
pregatite 5i legiti-i usor in eale, porunci Caspian,

— l-o eoacem noi, rosti fioros un Pitie Negru, polri-
vindu-gi arenl.

— MNu trageti dacd-i singur, spuse Caspian. Prindefi-L

— De ce? intreba Piticul.

— Fa ee {i se spune, ii zise Centaurul Glenstorm,

Toatd lumea astepta in ticere, cit timp cei trei Pitici
si cel doi Bursuei alergarf pe furis spre copacii de pe
latura nord-apuseand a cimpului. Pe urmaé se anzi un
strigit piticesc ascutit — ,Stai! Cine-i acolo? —, urmat
de o sariturd neagteptata. Dupa o clipa, un glas pe care
Caspian il cunostea bine fu auzit spundnd:

— Bine, bine, sunt neinarmat. Prindeti-mé de inche-
ieturi dacd vreti, cinstifi Bursuci, dar nu mi le mugeati.
Vreau si vorbesc cu Regele,

— Domnule doctor Cornelius! striga Caspian bucu-
ros §i se repezl si-si intAmpine fostul meditator.

Toti ceilalti se stranzerd in jural lor

— Pfui! facu Nikabrik. Un Pitic renegat. O secfitura!
Bd-i iau gatul cu sabia?

— Taca-ti fleanca, Nikabrik, spuse Trumpkin, Crea-
tura nu-i de vinéi pentru inaintasi,

— El ¢ ¢el mai bun prieten al meu si cel care mi-a
salvat viaga, rosti Caspian. Cul nu-i cade bine ci e cu
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noi aicl n-are decit si plece din armatd - si asta chiar
acum. Dragd domnule doctor, edt mé bucur 4 te vad din
nou. Dar cum oare ne-ai dat de urmi?

— Am recurs la un pic de magie simpla, Maiestatea
Voastré, rispunse doctorul, care réazufla mai departe
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anevole din priciné ¢ merzese atdt de repede. Dar
nh-avem vreme de astea acum. Trebuie s-0 stergem ime-
diat cu totii de-aici. Al fost deja tradati, iar Miraz e pe
urmele voastre. Pana méine la pranz o 24 fifi inconjurafi.

— Tradati! zise Caspian. De cine anume?

— D& un alt Pitic renegat, nu-neape vorhd, spuse Ni-
kabrik.

— D Destrier, calul Maiestétii Voastre, zise doctorul
Cornelius, Bietul animal n-a gtiut ce face, Dupa ce-ai
cdzut din sa, bineinteles ci s-a intors agale la grajdul de
la caztel. Aga s-a aflat de fuga ta pe furiz. Eu am spilat
putina, finded nu-mi doream s4 fiu luat la intrebdri in
hruba de cazne a lui Miraz, M-am uitat in bila de crizstal
si mi-am dat seama unde-az putea =3 te gisesc. Dar
toald ziva - toatd ziva de alaltdieri, vreau si spun —am
vazut poterele trimise de Miraz prin padure, Ieri am
prins de veste ¢ si-a scos ogtenii. Nu cred ci ai printre
Piticii téi cu... hm... sAnge pur pe cineva care s4 stie =4
te ducd nevazul prin codri. Ai lasal urme peste tot.
Foarte nesabuit, Oricum, ceva i-a dat de stire lui Miraz
cd Vechea Narnie n-a murit, asa cum trigea néidejde,
ar acum s-a pus in migeare,

— Uraaaa! se auzi un glas subtire i foarte pitrunza-
tor de undeva de la picioarele doctorului. 58 vind-neoa'!
Nu cer decit ca Regele s mi lase pe mine s camenii
mei in fata.

— Ce-i asta? facu doctorul Cornelius, Maiestatea
Voastrd are cumva lacuste - sau fintari - in randurile
ostirii?

Peurma, dupi ce se indoi din sale si se zgai atent prin
ochelari, pufni in ras.
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~— 84 fiu al naibii, zise el, e un soarece. Seniore Soa-
rece, a3 vrea si ne cunoaglem mai bine. Sunt onorat sa
intalnesc o sdlbaticiune atat de viteaza.

— () sdi ai parte de prietenia mea, invatate Om, chijéi
Reepicheep. lar pe Piticii — sau pe Uriasii — din oaste
care n-o &3-ti vorhbeascel frumos fii incredintat c-o sd-i
dojenesc cu sabia.

— Chiar avem timp de prostiile aztea? intrebé Nika-
brik, Care ne sunt planurile? Lupta sau fuga?

— Lupta, dacd e nevoie, gpuse Trumpkin. Dar inca
nu suntem pregititl, iar locul dzta e greu de apérat.

— Nu-mi place niei i mi gindese ¢l o 1au la fugh,
zise Caspian,

— Auziti-l! Auzifi-l! strigard Ursii Umflati. Orice-am
face, hai si ldsim fugitul. Mai cu seami Inainte de ul-
tima masa a zilei, dar nici imediat dupa ea.

— Cei care fug primii nu rédmén intotdeauna la urma,
rosti Centaurul. Dar de ce 24 ne lAzim dusmanul =8 ne
aleagi pozitia in loe s-0 alegem noi? Hai 8 gasim un loe
unde 8d ne simtim puternici.

— E-un lucru intelept, Maiestatea Voastra, e-un lucru
injelept, spuse Vanatorul-de-Trufe.

— Dar unde-o 58 mergem? intrebard citeva glasuri.

— Maiestatea Voastra gi dragi vietdgi de toate felu-
rile, spuse doctorul Cornelius, cred cé trebuie a8 plecim
grabnic spre rasarit si i coborim pe cursul apei pana
la padurile mari. Telmarinii urdsc regiunea aia. Le-a fost
dintotdeauna fricd de mare gi de orice-ar putea ajunge
la el pe mare. De-aia au lasal padurile si creasca alat
de mult. Daci-i adevarat ce spun traditiile, stravechiul
Cair Paravel s-a aflat la gura réului. Tot taramul dla ne
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e prieten si nu poate si-i sufere pe dusmanii nostri.
Trebuie 832 mergem la Cumul lui Aslan.

— Cumul lui Aslan? se auzira cateva glasuri, Nu stim
ce-1 dla,

— Se gaseste la marginea Marilor Codri gi e o movila
uriasd, pe care narnienii au ridicat-o hit demult peste
un loc eu totul gi en totul fermecat, unde s-a aflat - si
poate ci se mai afld gi astazi - o Piatra cu totul si cu
totul fermecata, Movila e seobita pe dinduntru s are o
multime de galerii i pesteri, iar Piatra se afli chiar in
pestera din mijloc. In Movildi e loe pentru toate merin-
dele noastre, iar aceia dintre noi care s-au obisnuit cel
mai bine 8a traiasca sub piméant pot si-zi giseasca ada-
post in pegteri, Ceilalfi n-avem decdt 53 triaim in padure,
La nevoie, am putea cu totii (in afars de Uriasul 4sta de
izpravi) =4 ne ascundem infduntrul Movilei si s8 rimé-
nem acolo feriti de toate primejdiile, in afara foametei.

— E bine ci avem un om invatat printre noi, zise
Vanatorul-de-Trufe,

insa Trumpkin bombéni imediat:

— Fir-ar supa =i spanacul! Tare-as vrea ca Astia care
ne conduc 25 nu se mai gindeasca la cai verzi pe pereti,
ci la merinde si la arme.

insa incuviintara cu tofil propunerea lui Cornelius
si chiar in seara aceea, cam dupd o jumdtate de ord, se
puserd in miscare. Inainte =i risard soarele, ajunseri
la Cumul lui Aslan.

Era cu siguranta un loc care te lasa fara grai, un deal
verde §i rotund peste un alt deal, pe care crescusera de-
mult copaci i unde se giisea o usiti joasd, pe care intrai.
Tunelurile de aici alcituian un labirint desfvarsit pand
céand ajungeai =3 te obiznuiesti cu ele i eran marginite
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si acoperite cu pietre netede, iar pe pietrele acelea, mi-
jindu-gi ochii in asfin{it, Caspian vizu citeva semne
stranii, cAteva tipare serpuitoare si citeva imagini in
care forma unui Leu se repeta de mai multe ori. Totul
pérea =i apartind unei Narnii 8i mai vechi decét cea
despre care Ii povestise didaca.

Numai ci dupd ce-gi gsird loc induntrul gi in jurul
Cumului norocul incepu sfi-gi intoarcd faja de la ei. Nu
trecu mult si iscoadele Regelui Miraz le gisird noul bér-
log, iar Regele ajunse cu ogtirea la marginea padurii. i,
aga cum se intimpla de multe ori, dusmanul se dovedi
mai puternic decit socotise cealaltd tabéra. Lui Caspian
i se ficu inima ciit un purice vizéind cum sosea o compa-
nie dupd alta. Si, chiar dach oamenii s-ar fi putut teme
sé intre in pidure, le era gi mai fricd de Miraz, aga ca,
avindu-l in frunte, se avantara in batilie pana in inima
codrului, iar uneori pand aproape de Cum. Caspian si
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ceilalti céipitani fAcuré, desipur, mai multe brese in
camp deschis. In felul asta, Iuptele =e purtari in cele
mai multe zile, iar uneori chiar s noaptea, insa tabara
care duse greul hatalied se dovedi cea a luil Caspian.

in cele din urmi veni o noapte in care totul merse
AL 1 &e poate mai réu, iar ploaia care cizuze din greu
si fard incetare toatd zina se opri la lasarea intunericu-
lui pentru a face loc unui frig crancen. De dimineata,
(Caspian se pregitise pentru ceea ce avea 53 fie cea mai
mare bitdlie, iar ceilalfi isi puseserdl toate nadejdile in
ea. Impreund eu grosul Piticilor, el avea i atace flancul
drept al Regelui cind se cripa de ziud, iar pe urmaé, pe
cand ei erau in toiul luptei, Uriasul Wimbleweather im-
preund cu Centaurii si o parte dintre salbaticiunile cele
mai fioroase aveau si impresoare acel flane drept si si-1
despartd de restul ostirii. Insa planul diduse gres. Ni-
meni nu-l prevenise pe Caspian (din cauza cd nimeni
nu-si mai aducea aminte in aceste zile de pe urma ale
Narniei) ca Uriagii nu sunt deloc ageri la minte, Tar
hietul Wimbleweather, desi viteaz ca un leu, era la fel
ca restul Uriasilor in ce privea desteptéciunea. Atacase
cdnd nu trebuia i de unde nu trebuia, aga ci atat tru-
pele lui, cat 5i ale lui Caspian suferisera pierderi grele
51 niel mécar nu-i pricinuiserd mari pagube dugmanu-
lui. Cei mai buni dintre Ursl fusesers lovitd, un Centaur
fusese grav rinit si putini eran loptitorii din jurul lui
Caspian care nu sangerau. Cind se strinseri si ma-
nance pe sponci sub copacii din care picuran stropi de
ploaie, erau cu totii innegurati.

Cel mai innegurat dintre toti era Uriasul Wimble-
weather. Stia cd totul fusese doar din vina lui. Statea
fard sd scoatd o vorbd, 1ar din ochi i 2e prelingean lacrimi
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mari, care i se adunau pe virful nasului si pe urmé se
pravileau cu un pleosciit puternic peste bivuacul Soa-
recilor, care tocmai incepuserd s se incdlzeascd si sl
dea semne ci li se face somn.

Sarird cu totii, isi scoaserd apa din urechi, igi stoar-
serdi pituricile si-l intrebar# pe Urias, eu glasuri subtiri,
dar ascutite, daci nu i se pirea ci eran destul de uzi si
fird povestea asta. Pe urma se trezira alti oameni care
le spusera Soarecilor ci fuseseri inrolati pe post de is-
coade, nu de muzicanti, intrebdndu-i apoi de ee nu pu-
teau sii-gi {ind gura, Cit despre Wimbleweather, se furisi
intr-un loc unde sf-gi poatd plinge nefericirea in liniste,
dar ciilcd pe coada cuiva, iar acel cineva
(se dovedi mai tirziu ci fusese o
vulpe) il mugca. In clipa aceea isi
iesird cu totii din pepeni.

Insa in inca perea tainicd si
fermecatd din inima Cumului
Regele Caspian, Cornelius, Bur-
suecul, Nikabrik 51 Trumpkin
tineau sfat. Stalpi grosi ridi-
cafi cu maiesirie in sirive-
chime sprijincan
acoperigul.

centru se
ghsea Piatra
inséigi - o ;
masd de piatra, despicata
in doud chiar pe mijloc i acoperitd cu ceva ce in alte
timpuri fusese un fel de scris, insi veacuri de viint,
ploaie si ninsoare aproape ci-l sterseserdl in vremurile
de demult cind Masa de Piatrd stiatuse pe varful
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dealului, iar Movila incé nu fusese ridicaté peste ea. Nu
se folosean de Masa gi nici nu gedeau in jurul ei: era un
lucru cu o putere magica prea mare ca sa-1 pui la treaba
pentru orice, Stiteau pe busteni ceva mai incolo, 1ar
intre ei se ghsea o masd de lemn negeluit, pe care se
vedea un felinar grozolan de argilé, care le lumina fetele
palide si arunca umbre mari pe ziduri.

— Diaca Maiestatea Voastra are vreodatd de gand
sd se foloseascd de Corn, spuse Vinatorul-de-Trufe, cred
cfi acum e hine s-o fach.

Caspian le povestise, de bunfi seamd, despre comoara
pe care-o avea cu citeva zile in urmaé.

— Fireate cd suntem la ananghie, raspunse Caspian.
Dar nu putem fi siguri ¢i n-o 54 fie s mai rau, Dac-o sa
avem de-a face cu un rdu mai mare gi-o i ne didm seama
cti am folosit deja Cornul?

— Diacik va gandifi aga, zize Nikabrik, Maiestatea
Voastra o si-1 folozeasca abia cind o =4 fie prea tarziu.

— Aga socot 51 en, intéri doctorul Cornelius.

— Tu ee crezi, Trumpkin? intrebd Caspian.

— A, In ce mi priveste, zpuse Piticul Rosu, care as-
cultase cu o nepdsare deplind, Maiestatea Voastra stie
cd sunt de parere ca pana la urma Cornul - basca piatra
spartd de-acolo — bagea Regele Peter Magnificul al vos-
tru — basca Leul Aslan — sunt un fel de tocana de vorhe
goale. Mi-e totuna cind o s sufle Maiestatea Voastra
in Corn. Singurul lueru la care tin morfis e 83 nu li se
gufle-o vorba ostenilor, N-are rost sa tragd nadejde c-o
58 le vind nu'y ce farmece-n gjutor cdnd de fapt (aga cum
ered) o &4 raimind eu buza umflata.

— Atunci In numele lui Aslan o s8 facem =8 risune
Cornul Beginei Susan, zize Caspian.
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